Ort, Datum - miejscowde dnia

VOLLMACHT - UPOWA ZNIENIE

zur Tatigkeit in Form der indirekten Vertretung
do dziatania w formie przedstawicielstwa péredniego

Aufgrund der Bestimmungen des Art. 5 Absch. 1 umi@2Verordnung des EWG-Rates Nr. 2913/92
vom 12 Oktober 1992, der das Gemeinschaftszollgleseh bildete und der Bestimmung des Art. 75
des Gesetzes Zollrecht — bevollmachtige ich hiedmitZollagentur

Na podstawie przepisow art. 5 ust. 1 i 2 Rozpdrenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12
pazdziernika 1992 ustanawigjego Wspdélnotowy Kodeks Celny oraz przepisu arustawy prawo
celne - niniejszym upowaiam Agenat Celm

,PA-GRO” Grzegorz Panko
22-400 Zamd¢ ul. M. Konopnickiej 6/13
Regon: 950365134, NIP: PL9221686087
Nr EORI: PL9221686087
zur Aufnahme zugunsten:
do podejmowania na rzecz:

......................................................... NO EORIL e,
(Name und Sitz der die Vollmacht erteilenden Persorfnazwa i siedziba osoby udzialegj upowanienia)

der Tatigkeiten vor Zollbehdrden zwecks der Erfiigjualler Tatigkeiten und Formalitaten, die in der
Zollgesetzgebung vorgesehen werden und mit denzigklles Warenumsatzes mit den Drittlandern
verbunden sind

do dziata przed organami celnymi, celem spetnienia wszelkiynndci i formalngci przewidzianych

w ustawodawstwie celnym, zgaanych z dokonywaniem obrotu towarowego agpaami trzecimi.
Zugleich gebe ich Zustimmung fir Erteilung der wesh Vollmacht genfidem Art. 77 des Gesetzes Zollrecht. *
Jednoczénie wyrazam zgod na udzielenie dalszego upawgenia stosownie do art. 77 ustawy prawo celne. *

Vorliegende Vollmacht besitzt den festen Charakter.
Niniejsze upowanienie ma charaktestaty

Untehsift des Vollmachtgebers - podpis mocodawcy



